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EXERCICES _ )l

1. Traduire en arabe.

Sa maison (f) / Pour sa femme (h) / Par leur guerre (a 2)
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Leur journée (f) / Ses livres (h) / Comme sa terre (h)
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Sur ses maisons (f) / Vers leur mosquée (a 2) / Sa nourriture
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Dans sa main (h) / Sa parole (f) / Jusque leur priere (h)
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Pour son Seigneur (h) / Dans elle / Vers eux 2
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Sur leur livre (a 2) / Sa parole (h) / Dans sa priere (f)
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2. Trouver l'intrus et expliquer.

) - - - S0 - ) - g

C'est le seul qui est juste
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Cest le seul puwl
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C'est le seul qui s'attache a un Juio juou0
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C'est le seul qui se finit par un « & »
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C'est le seul qui commence par une waJ ) >
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C'est le seul qui ne s'attache pas

3. Citer les 5 regles vues aujourd'hui.
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4. Traduire en arabe ce qu'il y a entre parenthéses.

(La terre de la journé¢e) est bonne. (Elle) va bien (nous)
nourrir, (par Dieu !).
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(Certes sa nourriture) est bonne, (le prophete de Dieu) est
geénereux.
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(Nous) pensons (que la main de I'hnomme) est (comme la
main de la femme). (Mais ta femme) est plus généreuse.
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(I1) est mort (dans sa guerre) contre (son Seigneur). (I1) ne
voulait pas faire (sa priere) (comme si sa nourriture) ne
venait pas de (Lui).
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(La femme de 'nomme) faisait tout (pour eux). (Si
seulement ils) pouvaient faire pareil (pour elle).
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(Peut-Etre que ta priere) est mal faite (mais tu) dois (l1a)
faire (car tu) dois adorer (ton Seigneur) tous les jours.
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(J)a1 vu (de la nourriture dans sa main). (Il) la garde
(depuis le jour de 1'eau).
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(Les Hommes) sont mauvais. (Leurs livres) s'abiment (dans
leur maison) sans (les) lire, méme (le livre de Dieu).
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(La nourriture de la journée) vient (de notre Seigneur) qui
prend soin (de nous) (depuis notre jour sur terre).
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